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Article 28 - Procedure

1. La demande de déclaration constatant la force exécutoire est accompagnée des documents
suivants:

a) une copie de la décision réunissant les conditions nécessaires pour en établir I’authenticité;

b) un extrait dela décision délivré par lajuridiction d’origine au moyen du formulaire dont le
modelefigureal annexell, sans pré§udice del’article 29;

c) le cas échéant, la trandlittération ou la traduction du contenu du formulaire visé au point b)
dans la langue officielle de I'Etat membre d’exécution ou, s cet Etat membre a plusieurs
langues officielles, dansla ou I’ une des langues officielles de la procédure judiciaire du lieu ou
la demande est présentée, conformément au droit de cet Etat membre, ou dans une autre
langue que I’ Etat membre d’exécution aura déclaré pouvoir accepter. Chaque Etat membre
peut indiquer la ou leslangues officielles des institutions de I’ Union eur opéenne, autres que la
ou lessiennes, danslaquelle ou lesquellesil accepte que le formulaire soit rempli.

2. Lajuridiction ou I’autorité compétente saisie de la demande ne peut exiger du demandeur qu’il
fournisse une traduction de la décision. Une traduction peut cependant étre exigée dans le cadre
du recours prévu aux articles 32 ou 33.

3. Unetraduction au titre du présent article doit étre faite par une personne habilitée a effectuer
destraductionsdans|’un des Etats membres.
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